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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with
all functions of the device.

@
Mplv EekivoeTe TNV avdyvwon, avoifte Tn oeAida pe TIC eIKOVEG Kal EEOIKEIWOEITE Ue OAEG
TIG AELTOLPYIEG TNG CLOKELNG.

()
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich
anschlieBend mit allen Funktionen des Gerates vertraut.
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Introduction

Congratulations on purchasing your
new garden pump set (hereafter re-
ferred to as device or power tool).
You have chosen a high-quality
device. This device was quality-tested
and subjected to a final inspection
during production, therefore ensuring
proper functioning of your device.

In some cases, residual amounts of
water may be present on or in the
device or in hose lines. This is not a
flaw or a defect and is no cause for
concern.

AW

The instruction manual forms part

of this device. It contains important
information on safety, use and dis-
posal. Read the instruction manual
carefully. Familiarise yourself with the
controls and how to use the device
correctly. Use the device only as de-
scribed and for the stated fields of
application. Store the instruction
manual carefully and ensure that all
documents are handed over in the
event that the device is passed on to
another user.

Proper use

This device is only intended for the

following use:

e Garden irrigation in private gar-
dens.

e Pumping clear water and rainwater
at a temperature of: < 35 °C

Any other use that is not expressly

permitted in this instruction manu-

al may pose a serious hazard to the

user and result in damage to the

device. The operator or user of the

machine is responsible for any acci-

dents or personal injury and/or ma-

terial damage to third parties or their
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property. The machine is intended to
be used by do-it-yourselfers. It was
not designed for heavy commercial
use. The warranty is void in the case
of commercial use. The manufacturer
is not liable for damage caused by
improper use or incorrect operation.

Scope of delivery/
accessories

Unpack the device and check that
everything is present.

Dispose of the packaging material
properly.

e Garden Pump Set

Carrying handle

2x Screw

Suction hose

Sealing ring (pre-assembled)
Adapter (pre-assembled)
Pre-filter (pre-assembled)
Translation of the original instruc-
tions

Overview

The illustrations for the
device can be found on
the front and back fold-
out page.

e e o o o o o

Cap

Water inlet
Water outlet
On/Off switch
Power cord
Carrying handle
Screw

Filler screw
Drain plug
Adapter
Sealing ring
Coupling nut
Suction hose
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14 Pre-filter (with check valve)
15 Male thread

Description of functions

The device supplies a defined amount
of clarified water after connecting the
suction line and pressure line and
filling it with water.

Please refer to the descriptions below
for information on how the operating
elements work.

Technical data
Garden Pump Set ..... PEGP 1100 A1

Rated voltage U ........... 230V~, 50 Hz
Rated input power P .............. 1100 W
Protection class .....ccooevveveeiiiiieeeeeeenn. |
Protection type ......ccccceeuunnnne. IPX4 1t
Length Power cord .......cccceveeeeeeees 2m
Suction height Ag .eeeeeeeieiiiiineen. <=8m
Flow rate Q ...cevvveevvviiinnnen. < 4600 I/h*
Discharge head h .......cccccceu. <45m
Water temperature 0 ............... <35°C
Hose connection ........ccccceeeeennnnee G1"

Sound pressure level (Lpa)
............................... 68.5 dB; Kpa=3 dB
Sound power level (Lya)

— Measured ..... 80.6 dB; Kwa=4.67 dB

— Guaranteed .......cccooeeeeeeiinennn. 85 dB
The plug is suitable for indoor use
only.

* The maximum flow rate of the
device cannot be reached with the
supplied suction hose (13). Tighter
hoses can reduce the output.
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Performance data
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The maximum performance data is
measured under optimal conditions
(e.g. straight, direct outlet).

Tighter hoses can reduce the output.

5000 (I/h)

Safety information

CAUTION! The following ba-
A sic safety precautions must
be observed while using
electrical devices to protect
against electric shock, injury
and risk of fire.

Meaning of the safety
information

A DANGER! If you do not observe
this safety instruction, an accident will
occur. The result of which is severe
bodily injury or death.

A WARNING! If you do not observe
this safety instruction, an accident
may occur. The result of which is
likely severe bodily injury or death.

& CAUTION! If you do not observe
this safety instruction, an accident
will occur. The result of which is likely
minor or moderate bodily injury.

NOTICE! If you do not observe this
safety instruction, an accident will oc-
cur. The result of which is possible
damage to property.

Pictograms and symbols

Symbols on the device
|| Read the instruction manual

Attention!

Pull out the mains plug be-
fore maintenance work or if the
power cord is damage

Caution! Hot surfaces, burn
risk!

B> B>

L Guaranteed sound power level
G1 ﬁ IN Thread: G 1"; Water inlet
G1" . n. -

ouT ;I;:read. G 1"; Water out

The plug is suitable for indoor
use only.

Waste electrical and electron-
ic equipment (WEEE) must not
be disposed of with domestic
waste.

a
A

Symbols used in the instruction
manual

A Attention!

Safe initial start-up of
the pump

General Information

« Read the instruction

manual carefully. Famil-
iarise yourself with the
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controls and how to use
the device correctly.

This product can be used
by children aged 8 years
and up as well as indi-
viduals with reduced
physical, sensory or men-
tal abilities or a lack of
experience and know-
ledge if they are super-
vised or have been in-
structed in the safe use
of the device and under-
stand the resulting haz-
ards.

Children must never play
with the device.

Cleaning and user main-
tenance must not be car-
ried out by children if
they are not supervised.
People who are not fa-
miliar with the instruction
manual may not use the
device.

« The machine must not

be used at altitudes over
2000 m.

Do not use for water with
abrasive particles such
as sand. The pumping

of aggressive, abrasive,
caustic, flammable (e.g.
engine fuels) or explos-
ive liquids, salt water, de-

GICP

tergents and foods is not
allowed. The temperat-
ure of the pumped liquid
must not exceed 35°C.
Never operate the device
with people in the water.
Escaping lubricant could
contaminate the liquid.
Do not work with a dam-
aged or incomplete
device or one which has
been converted without
the permission of the
manufacturer. Before ini-
tial start-up, have a spe-
cialist check whether the
required electrical pro-
tective measures are in
place.

Preparation
» Ensure that the mains

voltage and mains fre-
quency match the spe-
cifications on the rating
plate.

Prior to use, always
check the power cord
and extension cord for
signs of damage or wear
and tear. If the cord is
damaged during use, it
must be disconnected
from the supply network
immediately. DO NOT

/Il PARKSIDE’ 7
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TOUCH THE CABLE BE-
FORE IT HAS BEEN DIS-
CONNECTED FROM THE
POWER SUPPLY. Do not
use the device if the cord
is damaged or worn.

« Only connect the device
to a power outlet with a
residual current device
(RCD) with a rated resid-
ual current no more than
30 mA.

« Connect the appliance to
an outlet with a fuse of at
least 10 A.

« Do not work with a dam-
aged or incomplete
device or one which has
been converted without
the permission of the
manufacturer.

« Before use, check the
electrical safety. If you
are not sure, ask a quali-
fied specialist.

« Earthing, zeroing and
residual current device
comply with the safety
regulations of the
power supply compan-
ies and function per-
fectly.

« The electrical connec-
tions are protected
against moisture.

« The plug connections
are installed in a flood-
proof area.

If the power cord of this

device is damaged, it

must be replaced by the
manufacturer, their cus-

tomer service or by a

similarly qualified per-

son in order to avoid haz-
ards. contact the service
centre.

When operating the

device, the mains plug

must be freely access-
ible.

Do not use the power

cord to pull the plug out

of the outlet. Protect the
power cord from heat, oil
and sharp edges.

Always roll out the cable

drum completely before

use. Check the cord for
damage.

Remove the plug from

the outlet before carrying

out work on the device,
during work breaks and
when not in use.

Use only approved ex-

tension cables of type

HO7RN-F that are not

more than 75 m long and

are designed for out-
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door use. The wire cross
section of the extension
cable must be at least
2,5 mm?. Always roll out
the cable drum com-
pletely before use. Check
the extension cable for
damage.

Do not carry or attach the
device by the power cord
or hose.

Operation

Do not use the device
near flammable liquids

or gases. There is a risk
of fire or explosion if this
advice is not heeded.
Wear sturdy shoes to
protect against electric
shock.

The pump must not be
left outside in frosty
weather. Store the device
protected from frost.
Monitor the device during
operation to detect in ad-
equate time if the pump
running dry.

Cleaning, maintenance
and storage

Please read the inform-
ation in the instruction
manual on the subject of
“Cleaning / maintenance”

/Il PARKSIDE’
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and “Storage”. All other
measures, and opening
the device in particular,
must be carried out by a
qualified electrician. Al-
ways contact our service
centre in the case of re-
pairs.

Switch the drive off, dis-
connect the device from
the power supply and al-
low the device to cool off
if you want to clean, ad-
just, store the device or
to exchange an access-
ory part.

Replace worn or dam-
aged parts in the in-
terests of safety. Use only
original spare parts and
accessories. Using ex-
ternally produced parts
results in the immedi-
ate loss of any warranty
claim.

Store the device in a dry
place and out of reach of
children.

Preparation

A WARNING! Risk of injury due to
unintentional start-up. Do not in-
sert the plug into the outlet until the
device is fully prepared for use.
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Control elements

Familiarise yourself with the operating
elements before using the device for
the first time.

On/Off switch (4)

e Switching on: Move the On/Off
switch (4) to the position “I” (ON).

e Switching off: Move the On/Off
switch (4) to the position “0” (OFF).

Fitting the carrying handle

Procedure (Fig. A)
1. Fasten the carrying handle (6) with
the two screws (7).

Settlng up the pump
Place the device on a firm, level
surface that is safe from flooding.

e Option for fixed installation: At-
tach the device to the base using
screws (not included) through the
holes in the stand. Ensure that the
drain plug (9) remains freely ac-
cessible.

e |f possible, place the device higher
than the water surface from which
you want to pump.

If this is not possible, remove the
suction line from the water after
pumping or shut off the suction
line with a stopcock.

Connecting the suction line

Notes

e Use a line with a backflow pre-
venter on the suction side and fit a
pre-filter.

¢ Do not use connection systems
with quick couplings on the suction
side.

¢ Do not use the suction hose as a
pressure line.

e The function of the device cannot
be guaranteed if there is air in the
suction line.

Procedure (Fig. B)

1. Remove the cover cap (1) from the
water inlet (2).

2. If not already pre-assembled: At-
tach the pre-filter with backflow
stop (14) to the male thread (15) of
the suction hose (13). All parts are
marked with a ®.

3. Screw the adapter (10) to the wa-
ter inlet (2) on the device.

Both parts are marked with a ®.

4. Place the sealing ring (11) on the
flange in the coupling nut (12).

5. Fasten the coupling nut (12) air-
tight to the adapter (10).

Both parts are marked with a ®.

Connecting the pressure
line
Connecting the pressure line PEGP

Notes

e The package contents do not in-
clude a connection for a pressure
hose.

e Possible connection: Hose nozzle
with male thread; G 1"

e For maximum pump capacity:
Pressure hose @ 19 mm

Filling the pump

Notes

¢ Fill the device with water before
each use.

e NOTICE! Danger of overheating!
Avoid dry running of the pump!

e A CAUTION! Risk of burns! Never
touch an overheated pump!

Procedure

1. Open the filler plug (8).

2. Bleed the connected suction hose
(13).

3. Fill the pump housing with water
up to the filler opening (=1.7 I).

10 I/ PARKSIDE



4. Close the filler opening again with
the filler plug (8).

Operation

Before use

e Ensure that the mains voltage and
mains frequency match the spe-
cifications on the rating plate.

e Check that the power outlet is in
good condition and that it is suffi-
ciently fused (min. 10 A).

e Connect the device only to a
power outlet with a residual cur-
rent circuit breaker (FI switch) of
rated residual current no more than
30 mA.

¢ A DANGER! Danger of electric
shock! Make sure that moisture or
water can never get into the mains
connection.

e Check the suction line:

The suction of the suction line is
located in the water.

e Check the pressure line:

The outlet end of the pressure line
is open.

e The device is not suitable for con-
nection to the drinking water sup-
ply.

® The maximum flow rate of the
pump cannot be reached with the
supplied suction hose (13).

Switching on and off

Notes

e NOTICE! Not suitable for continu-
ous operation! The optimum in-
terval of use is 30 minutes pump-
ing, 5 minutes break.

e Overload protection: In case of
overload, a built-in temperature
monitor automatically switches the
device off. The device automatic-

GICP

ally switches back on after it has
cooled down.

e When switching on the pump,
make sure that the pump and the
suction hose are completely filled
with water to prevent the device
from running dry.

Switching on

1. Connect the power cord (5) to the
power supply.

2. Move the On/Off switch (4) to the
position “I” (ON).

After a suction period the pump
begins to extract.

Switching off

1. Move the On/Off switch (4) to the
position “0” (OFF).

2. Pull the device plug out of the wall
outlet if you are leaving the device
unattended or if you have finished
working.

Cleaning,
maintenance and
storage

A WARNING! Electric shock! Risk
of injury due to unintentional start-
up. Protect yourself when perform-
ing maintenance or cleaning work.
Switch off the device and disconnect
the mains plug from the socket.

You should have any repair and main-
tenance work that is not described in
these instructions carried out by our
Service Centre. Only use original re-
placement parts.

Cleaning

A WARNING! Electric shock! Never
spray down the device with water.
NOTICE! Risk of damage. Chemic-
al substances may attack the plastic

/Il PARKSIDE’ 11
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parts of the machine. Do not use any

cleaning agents or solvents.

e Keep the ventilation slits, motor
housing and handles of the ma-
chine clean. Use a damp cloth or
brush to do this.

Cleaning the pre-filter

Rinse the pre-filter (14) with clear wa-
ter.

Maintenance
The device is maintenance free.

Storage

Always store the device and ac-
cessories:

clean

dry

protected against dust

protected against frost

out of the reach of children
Empty the garden pump (Draining
the pump, p. 12) before storing

it for a longer period (e.g. Winter
storage).

Otherwise, start-up difficulties
may occur due to deposits and
residues.

Draining the pump

If there is a danger of frost or longer
periods of non-use (e.g. Winter stor-
age) the pump must be completely
emptied.

Procedure

1. Open the drain plug (9).

2. Drain the device.

3. Rinse the device with clear water.

Disposal/
environmental
protection

The device, accessories and pack-
aging should be properly recycled.

ic equipment (WEEE) must not
be disposed of with domestic
waste.

K Waste electrical and electron-
|

The symbol of the crossed-out
wheeled bin means that this product
must not be disposed of as unsorted
municipal waste at the end of its use-
ful life.

Directive 2012/19/EU on waste

electrical and electronic equip-

ment:

Consumers are legally obliged to re-

cycle electrical and electronic equip-

ment in an environmentally sound

manner at the end of its life. In this

way, environmentally friendly and re-

source-saving recycling is ensured.

Depending on the implementation in

national law, you may have the fol-

lowing options:

e Return to a shop,

e Hand over to an official collection
point,

e Return to the manufacturer/distrib-
utor.

This does not affect accessories en-

closed with the old devices or tools

without any electrical components.

Service

Guarantee

Dear Customer,

This product is provided with a 3 year
guarantee from the date of pur-
chase. In case of defects, you have
statutory rights against the seller of
the product. These statutory rights
are not restricted by our guarantee
presented below.

Terms of Guarantee

The guarantee period begins on the
date of purchase. Please retain the

12 I/ PARKSIDE



original receipt. This document is re-
quired as proof of purchase. If a ma-
terial or manufacturing defect occurs
within three years of the date of pur-
chase of this product, we will repair or
replace — at our choice — the product
for you free of charge. This guaran-
tee requires the defective product
and proof of purchase to be presen-
ted within the three-year period with a
brief written description of what con-
stitutes the defect and when it oc-
curred.

If the defect is covered by our guar-
antee, you will receive either the re-
paired product or a new product. No
new guarantee period begins on re-
pair or replacement of the product.

Guarantee Period and Statutory
Claims for Defects

The guarantee period is not exten-
ded by the guarantee service. This
also applies for replaced or repaired
parts. Any damages and defects
already present at the time of pur-
chase must be reported immediately
after unpacking. Repairs arising after
expiry of the guarantee period are
chargeable.

Guarantee Cover

The product has been carefully pro-
duced in accordance with strict qual-
ity guidelines and conscientiously
checked prior to delivery.

The guarantee applies for all mater-
ial and manufacturing defects. This
guarantee does not extend to cover
product parts that are subject to nor-
mal wear and may therefore be con-
sidered as wearing parts (e.g. Pre-fil-
ter, Sealing ring) or to cover damage
to breakable parts.

This guarantee shall be invalid if the
product has been damaged, used
incorrectly or not maintained. Pre-
cise adherence to all of the instruc-

GICP

tions specified in the operating manu-
al is required for proper use of the
product. Intended uses and actions
against which the operating manual
advises or warns must be categoric-
ally avoided.

The product is designed only for
private and not commercial use.

The guarantee will be invalidated in
case of misuse or improper handling,
use of force, or interventions not un-
dertaken by our authorised service
branch.

Processing in Case of Guarantee
To ensure efficient handling of your
query, please follow the directions
below:

¢ Please have the receipt
and product number
(IAN 466614_2404) ready as proof
of purchase for all enquiries.

e Please refer for the product
number to the type plate on the
product, an engraving on the
product, the title page of the oper-
ating instructions (bottom left) or
the sticker on the back or under-
side of the product.

e Should functional errors or oth-
er defects occur, please initially
contact the service centre spe-
cified below by telephone or use
the contact form available on
parkside-diy.com in the category
Service.

e After consultation with our custom-
er service, a product recorded as
defective can be sent postage paid
to the service address communic-
ated to you, with the proof of pur-
chase (receipt) and specification
of what constitutes the defect and
when it occurred. In order to avoid
acceptance problems and addi-
tional costs, please be sure to use
only the address communicated
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to you. Ensure that the consign-
ment is not sent carriage forward
or by bulky goods, express or oth-
er special freight. Please send the
appliance inc. all accessories sup-
plied at the time of purchase and
ensure adequate, safe transport
packaging.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

You can view and download these
and many other manuals on parkside-
diy.com. This QR code will take you
directly to parkside-diy.com. Select
your country and search for the
operating instructions via the search
mask. You can open your operating
instructions by entering the article
number (IAN) 466614 _2404.

Repair service

For repairs that are not covered by

warranty , contact the service centre.

They will gladly create a cost estimate

for you.

e We can only work on devices
which are sent in properly packed
and with postage paid.

Note: Please send your device
cleaned and with an indication of
the defect to the address named
for the service centre.

e The following are not accepted:
devices sent in without prepaid
postage, sent as bulky goods,
sent as an Express shipment, or
devices sent as any other form of
special freight.

e We will dispose of defective
devices you ship to us free of
charge.

Service Centre

Service Great Britain
Tel.: 0800 051 8970
Contact form on

parkside-diy.com
IAN 466614_2404

Service Cyprus
Tel.: 8009 4242
Contact form on
parkside-diy.com
IAN 466614_2404

Importer

Please note that the address below
is not a service address. Contact the
service centre named above first.
Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

GERMANY

www.grizzlytools.de
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Spare parts and accessories

You can get spare parts and accessories from www.grizzlytools.shop. If
you have any problems with your order, contact us via our online shop. If you
have any other questions, contact: Service Centre, p. 14

Pos.nr. Name Order No.
8+9 Filler screw+Drain plug 91100940
10-15 Suction hose set 91100965

Translation of the original EU declaration of
conformity

Product: Garden Pump Set
Model: PEGP 1100 A1
Serial number: 000001-020700

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant
Union harmonisation legislation:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
e 2011/65/EU & (EU) 2015/863

The object of the declaration described above is in conformity with Directive
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on
the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and elec-
tronic equipment.

To ensure conformity, the following harmonised standards and national stand-
ards and regulations have been applied:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15
EN IEC 60335-2-41:2021+A11  EN 62233:2008
EN ISO 12100:2010 ¢ EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021 « EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN 61000-3-3:2013+A1+A2 ¢ EN IEC 63000:2018

In accordance with the Directive 2000/14/EC relating to noise emission, the fol-
lowing is confirmed: Sound power level (Lyya)

— Measured: 80.6 dB;

— Guaranteed: 85 dB

Followed conformity assessment procedure according to 2000/14/EC, Annex V.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 e -
63762 GroBostheim

GERMANY Christian Frank

20.09.2024 Authorised representative of docu-
mentation
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ATIEVEPYOTIOINON. ... 25

Kafapiopog, ocuvinpnon Kat

(o} (o] 1o T7€=T1 1o o R 26
KaBaPIOPOG..ueeeeeeeceiiieeee e 26
DAV1Va wg[oTa o] o TR 26
ATIOBNKEVON. . evvvveeeeeeeiiiiieeeaaeenns 26

Antoppwpn/Mpootacia Tou

miepIBailovtog 26

b2 0] 1 Lo 27
[SVAVI0] o o o ORI 27
2EPPIG ETUOKEVWV....eeevrreeeeeeeeeenns 29
KEVTPO ZEPPIG...cvvumrrnrrieeriirineas 29
ElOQYWYEAG....uueiieieeeeeeirreeeee e, 29

AvTaAAakTIKA Kal aeooudap......... 29

GICP

Metadpaon Tov TTPWTOTVUTIOL TWV

&nAwon cuppopodwong EE............ 30
ALEVUPUHEVN EIKOVA..errrrrrrerrrrrrnennnnns 47
Ewcaywyn

2uyxapnTrpla yla TNV ayopd Tou VEoU
oag oeT avtAiag KkATou (edefng Ka-
AOUPEVO «CUOKELN» I «NAEKTPIKO £P-
YaA€gio»).

Amtodaaoioate €10l yla TNV arokTnon
plag ouokeung vynAng mowdtnTag. H
TIapo0oa CLOKELN EAEYXONKE KATA TN
Sladikacia Tapaywync avadopikd pe
TNV TIo10TNTA Kal LTTOBAABNKE o€ Te-
AIKO €Aeyxo. Me Tov TPOTIO QUTO EXel
e§aodaliotei n IkavoTnTa Acttovpyiag
TNG CUOKEULNG OaG.

Aev aTIOKAEIETAL OE PEPUOVWHEVEG TIE-
PITITWOELG YOPW aTIo ) Y€oa TN oL-
OKeLr /KAl OTIG EVEAIKTEG CWANVW-
OEIG VA LTIAPXOUV LTTIOAEITIOPEVEG TIO-
00TNTEG vePOU. AuTO Oev aTTOTEAEI
ENePn ) eAatTwpa Kal Sev TIPETIEL
va oag avnouxel.

AW

O1 0dnyiec Aettovpyiag eival Tunpa
QuTnG TNG ouokeungq. lMeplExouv onua-
VTIKEG LTTOOEIEELS Yia TNV aodAAelq,
Tn Xpnon Kat tnv aroéppn. Alapa-
OTE TIPOCEKTIKA TIG 06nyieg AelToup-
viag. E€oikelwBeite pe ta otolkeia xel-
PLOMOL Kal TN owaTr Xprion tTng ou-
OKELNG. XPNOIYOTIOLEITE TN CUOKELN
HOvVOo OTIWG TIEPLypAdETAL KAl yIa TOUG
avadepodpevoug Topeic xpriong. du-
AGTE KAAQ TIG 0dnyieg Aettoupyiag Kal
mapadwote OAa T1a £yypada oe TePi-
TITWON TIapAdoonG TNG CUOKELNG OE
TpiTOULG.

MpoBAemtopevn Xprion

H ouokeur TIPOPAETIETAL ATIOKAELOTI-
K& yia tnv e€ng xeron:
e [léTIOpa OE IBIWTIKO KATTO.
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e AvtAnon kaBapou kat Bpodxivou ve-

poU pe Bepuokpaoia: < 35 °C
KdaBe mepaitépw xprion mou dev eTTL-
TPETIETAL PNTA OTIC TIAPOVOoEG odnyi-
€¢ AelToupyiag prtopei va BEoel oe Kiv-
SUVO TOV XPrOoTN KAl VA TIPOKAAETEL
CnuiEg otn ouokewn. O xelploTnG n o
XPNOTNG TNG CUOKELNG eival uTteLOL-
VoG yla atuvxnuarta i BAaBeg oe AA-
Aoug avBpwTttoug i atnv IBloKTNoia
Toug. H ouokeun Tipoopiletal yia ot-
Klakn xpron. Aev €xel oxedlaotel yla
OLVEXN, ETTAYYEAUATIKN XProN. TNV
TIEPITITWON ETIAYYEAUATIKAG XPAONG
akupwveTtal n eyyvnon. O Kataokeva-
otng 6ev avaiapBavel kapia evbovn
yla dBopég Tou odeilovTal o€ pn op-
0n n AavBaopévn xpron.

Mepiexépevo mapadoong/

MNapadotéog eE0TAIONOG

ATIOOULOKELAOTE TN CUOKELN Kal EAEY-

&1e 1O TIEPIEXOPEVO TTIOPASOONG.

ATTOppITITETE TA LAKA CLOKELAGIAG

HE 0WOTO TPOTIO.

e JeT avTAia KATIOU

Aapn petadopdg

2x Bida

Eukaptttog ocwAnvag avappoddpnong

2TEYAVOTIOINTIKOG SAKTUALOG (TTpO-

OULVAPHOAOYNHEVO)

e Avtartopag (TipocuvapPOAOyNUE-
VO)

¢ [lpodiltpo (TTpOocUVAPPOAOYNUEVO)

e Metddpaon ToU TIPWTOTUTIOL TWV
odnywwv xpnong

Emiokomnnon

Ol amelkovioelg TNG ov-
OKeLNng Ppiokovtal otnv
UTIPOOTIVA Kal TTiow avol-
yopevn oeAida.

1 Mwpa kKaAvPng
2 ZTOMIO €l00S0UL VEPOU
3 ZT1OpI0 €£660UL VEPOU

4 AlaKOTITNG evepyoTtoinong/are-
VePYOTIOINONG

KaAwdio ovvdeaong SIKTOOL

Napn petadopdqg

Bida

Bida mmAnpwong

9 Bida ekporng

10 Avtarmtopag

11 ZteyavottoinTikdg SAKTUALOG

12 KoxAlwTo Ttwpa

13 EUkauTtTog owAnvag avappodn-
ong

14 TpodilTpo (Ue OTOTT ETTIOTPO-
NG porg)

15 E€wTtepiko omeipwpa

MNepiypadn Asttovpyiag

H ouokeun petadépel pia kaBoplopé-
vn TTooo0TNTA KabapoL vepoL PETA
aré oLvVdeoN TOL CWANvVaA avappodn-
ONG Kal TOL CWANVaA TIieonG Kat TIAR-
pwon pe vepo.

Mropeite va Bpeite T Aeltoupyia Twv
€€APTNUATWY XELPIOPOV OTIG KATWTE-
pw TIEPLYPADEG.

TeXVIKA XapaKTNPLOTIKA

ZeT avtAia KATOV ..... PEGP 1100 A1
Ovopaotikn taon U ..... 230 V~, 50 Hz
OvopaoTikn 1oxVG €l0660LP ... 1100 W
Katnyopia Tpootaciaq .....eeeeeeeeeeennees |

0 N O O

Eidog mpootaciag ......ccceveeee. IPX4 3
Mnkog KaAwdio cuvdeang SIKTOoL

....................................................... 2m
"Ypog avappddnong Ag ............. <8m
Moodtnta avtAnong Q ...... < 4600 I/h*
YPOoG AVTANONG A e <45 m
Oeppokpaaia vepol 6 ............ <35°C
2 0vbean eLKAUTITOU CWANVA ....... G1"

2TAbun NXNTIKAG Ttieong (Lpa)
............................... 68,5 dB; K,a=3 dB
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2TABUN NXNTIKAG LoXVOG (Lwa)

— PETPNHEVN .... 80,6 dB; Kywa=4,67 dB
— EYYUNUEVN coeeeiieeeieeeeenieeeenes 85 dB
To ¢1g evdeikvuTal pOvo yla xprion o€
KAELOTOUG XWPOUG.

* Mg Tov ameCTAAPEVO EVKAUTITO OW-
Arjva avappodnong (13) dev pmopei
va eTutevxbei N péylotn moodTNTA
AVTANONG TNG CUOKEUNG. 2TEVOTEPOL
€UKAUTITOL CWANVEG UTIOPEL VA PELw-
oouv Tnv anodoaon.

Acdopéva antédoong

T'Yyocg avtAnong; —lMocotnTta avtAn-
ong

(m)
50

45

40
N

35 \\

30

N AN

20

15 \\

10 N

; A\
\

H p€tpnon Twv peylotwyv dedopevwv
artodoong die€ayetal LTTO PEATIOTEG

ouvonkeg (T1.x. evBeia, dpeon €€060).
2TeEVOTEPOL EVKAUTITOL CWANVEG UTIO-
pei va pewwoouy tnv aroédoon.

0
0 1000 2000 3000 4000 5000 (l/h)

Ymtodeiéelg aopaieiag

MPOZOXH! Kata tn xprion
NAEKTPIKWV CUOKEVWV, TIPE-
TteL va Aapfdvovral Ta ako-
AouvBa Baoika pétpa acha-
Agiag, yia Tnv mpootacia
amno nAektpoTAnéia, Kivovu-
VO TPAUHATIGHOU Kal TIVPKA-
yiag.

GICP

Znuaocia Twv vtodeiewyv
aocdalieiag

A KINAYNOZ! Av 6ev Tnpeite auth
Tnv LTtOdEIEN aodaleiag, Ba TIPOKD-
el atvxnua. H ouvénela eivat cofa-
POG CWHATIKOG TPAUHATIONOG 1 Bava-
TOG.

A MPOEIAOMOIHZH! Av 8ev tnpeite
auTr Tnv LTIOdEIEN aodaleiag, evoe-
XETAL va TIPOKLYPEL aTuXNpa. H ouve-
Tiela Pttopei va eivat cofapdg ocwparti-
KOG Tpavpatiopdg n Bdavatoc.

A MPOZOXH! Av Sev Tnpsite avth
Tnv utodelEn aodaeiag, Ba TIPOKL-
el atvxnua. H ocuvémnela pmopei va
eival ehadpug n pETPLag ocoPapotn-
TAG CWHATIKOG TPALUATIONOG ) Bdva-
TOG.

YIOAEI=H! Av &¢ev tnpeite autr tnv
uTtodelEn aodpaieiag, Ba TpokLYEL
atuxnua. H cuvémela pmtopei va eival
LAKA Cnuid.

EwkovooUufoAa kat
guppBoAa

EwkovocOupoAa emtavw otn
GULOKELN

|!I——IJ| équBGOTS TIG 0dnyieg Aettoupyi-

AttoouvdEaTe TO Buopa SIKTL-

&=\ OUL TIPLV ATIO EPYACieC cLVTAPEN-
ongG N edv €xel TIpokANnBei {nuia
0TO KAAWSI0 SIKTOOU

Mpoooxn, kauTég eTihAveLEG,
é Kivbuvog eykavpatwv!

Lu
85#

G1 "ﬁ IN Smeipwpa: G 1"; StépI0

Mpoooxn!

Eyyunuévn otabun nxntikig
loxvog Lwa o€ dB.

€10000UL VEPOUL
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G1" Ineipwpa: G 1"; ZtépI0
ouT €€odou vepou

To o1 evdeikvuTal povo yla
ﬁ XPNON o€ KAEIOTOUG XWPOUG.

Mnv aroppimtete TIG NAe-
KTPIKEG OCUOKEVEG OTA OLKLAKA

= QTIOPPIpUATO.

EikovoooppoAa otig odnyieg
Aettoupyiag

A Mpoooxn!

Aocpalng 6€on oc
AstlTovpyia ™ng
avtAiacg

Mevikég vTtodEierIg

« AlaBdote TIPOCEKTIKA
TIG 00nyieg Aeltoupyiag.
E&olkelwBeite pe Ta xel-
pPLOTNAPLA KAl PE TN owaoTh
XPron TNG CLOKELNG.

« AUTO TO TIPOIOV PTTOPEI
va Xpnolyottoleital arno
TTadld Avw Twv 8 €TV
KaBwg Kal arto atopa pe
HELIWPEVEG DUOIKEG, aAl-
obntnplakeg f) diavonTi-
KEC duVATOTNTEG I YE EA-
Aewpn eptelpiag Kat yvw-
oewv, epOCOV ETIITNPOV-
VTal 1] €Xouv eKTTAIOEVTEI
otnv aoqaa}\rﬁ Xpnon ™mg
OUOKEULNG KAl KaTavoouv
TOU TIPOKUTITOVTEG KIVOU-
VOUuG.

Ta rtadid dev etttpeTE-
Tal va ttaiouv pe TN ou-
OKeLN.

O kaBaplopdg Kat n ov-
vTrpnon xpnotn &gv ertl-
TpeTeTal va die€dyovtal
aro tadld xwpig etutn-
pnon.

Atopa ta ortoia dev
€XoLV e€OIKEIWOEL pe TIG
odnyieg Aettoupyiag, dev
ETUTPETIETAL VA XPNOIUO-
TIOIOUV TN CLOKELN).

H ouokeur) dev eTTITPETIE-
TAL va XpnolJoTioleital o
ToTtoBeaieg o€ LPOPETPO
avw Ttwv 2.000 p.

Na pnv xpnotpotroleital
yla vepOd PE AEIQVTIKA OW-
patidla OTtwe N AUUOG.
Agv eTTITPETIETAL N AVTAN-
on €TIOETIKWY, AELQVTI-
KWV (artofeoTtikwy), dla-
BPWTIKWV, EVPAEKTWV
(T.X. Kavowa KivnTApwv)
N EKPNKTIKWV LYPWV, AA-
HLPOL VEPOUL, ATTOPPULTIA-
VTIKWV Kal Tpodipwv. H
BepuoKpacia Tou vypouL
AvtAnong &ev ETITPETTE-
TAl va uTtepPaivel Toug
35°C.

[MoTe pnv B€TeTE OFE A€l-
TOLpPYyia Tn CLOKeLN €AV
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LTTAPXOULV AVOPWTIOL OTO
vePO.

H diappor) Airtavtikov
MTTOPEL VA JOAULVEL TO
uypoO.

Mnv epydaleote pe tn ov-
OKer €Qv €XeL LTTOOTEI
nUia, €dv d¢ev eivat TtAn-
PNG N €AV €XEL TPOTIOTIOL-
NBel XwpPig TNV EyKPLON
TOL Kataokevaotr). [pwv
aro tn B€on oe Aettoup-
yia, €vag e10IKOC TIPETIEL
va Bepaiwoel OTL TNPOL-
VTAl TA ATIAITOVPEVA HE-
TPA NAEKTPOAOYIKNG TIPO-
otaoiac.

MposeTowacia

» Opovtilete wate n TA0N
OIKTUOUL Kal N ouxvoTnTa
OIKTLOL VA AVTIOTOLXOLV
ota orolxeia tou avaypad-
¢dovTtal otV Tivakida To-
TTOU.

Mpwv arté T xpnon, &e-
TaleTe TTAVTA TO KAAWOLO
oLVOEDNG KAl TO KAAW-
Ol0 TIPOEKTAONG Yla ON-
padia {nuidg n rralaiw-
ong. Eav 1o kaAwdlio xa-
Adoel Kata tn dldpkela
TNG XProng TIPETIEL va TO
ATTOOLVOETETE APEOWG
arto To OIKTLO TPOodo-
doaiag. MHN AITIZETE

GICP

TO KAAQAIO MPIN THN

AMNOZYNAEZH TOY AIO

TO AIKTYO. Mn xpnotuo-

TIOIEITE TN GUOKELN €AV

TO KAAWOLO €XEL XaAATEL N

dOapei.

2 UVOEETE TN OLOKELN PO-

VO O€ PeELPATOOOTN YE

dlataén mpootaaciag pev-

patog diappong (RCD) pe

MEYIOTO OVOUAOTIKO PEV-

pa diapporc 30 mA.

2 UVOECTE TN OLOKEUIN O€

Hla ttpida, n ortoia S1a6€-

TEl aoPpAAEIQ TOUAAXIOTOV

10 A.

Mnv epydaleate pe TN OL-

OKeLr €Qv €XEL LTTOOTEI

{nua, €dv d¢gv eivatl TAn-

PNG N €AV €XEL TPOTIOTIOL-

NBel xwpig TNV EyKPLoN

TOU KATAOKELAOTH.

Mptv artd TN Aettoupyia,

EAEYXETE TNV NAEKTPLKN

aoddAela. Eav dev eiote

alyoupol, pwtnoTE Evav

EI0IKO.

« H diataén mpootaoci-
ag yeiwong, pndevi-
OMOU KAl LUTTOAEIPUATL-
KOU PEVPATOG CUMHOP-
dwveTal e TOLG Ka-
VOVIOUOUG aodaAeiag
NG eTalpeiag mapoxng

/Il PARKSIDE’ 21



GOCD

EVEPYELAC KAl AEITOLP-
V€L owota.

« Ol ouvdEoelg TWV NAe-
KTPIKWV Buopdatwyv
TpooTATELOVTAL ATIO
TNV vypaaia.

« O1ovvééoelg Twv Pu-
OUATWV TIPAYUATO-
TIOlOUVTAL OTNV TIEPLOXN
TIPOOTACIAG ATIO LTIEP-
XEIALON.

Edv 1tpokAnBei {npia oto

KaAwdI0 ovvdeanG OIKTL-

OUL AUTNAG TNG CLOKELNG,

TIPETIEL VA aQvTIKaTaoTadei

artod TOV KATAOKELAOTN

N TO TUAMA EUTINPETN-

ong TteAATwWV TOU 1) arto

€va Ttapopola eEeldikeu-

HEVO ATOMO, TIPOG ATIO-

$uyn Kivuvwv. AttevBuv-

Beite oto Kevtpo oEpPIg.

Katd tn Aettoupyia tng

OLOKELNG, TIPETIEL va TIA-

pExetal tpdofacn oto

Boopa.

Mnv XxpnolJoTIOIETE TO

KaAwoLo ovvdeong OL-

KTUOU Yla va Tpapréete

TO Buopa aro TNV TPi-

Ca. lNMpootateeTe TO Ka-

Awdlo ouvdeong OIKTUOL

artoé vPnAEg Beppokpa-

oleg, Aadla kal atunpeEeg

AKUEG.

ZETULAIYETE TIAVTA TIANPWG
TO TOPTIAVO TIEPITUAIENG
KaAwoiov Tplv arto TN
xprion. EAEyxete 1O KaAW-
010 yia {nuIEG.

Mpwv die€dyete epyaai-

€G OTNn OLOKEUI, KATA TN
olapkela SlaAelppdTwy
KAl O€ TIEPITITWON KN XPN-
oNngG, ATTOCLVOEETE TIAVTA
TO BLopa ard tnv Tpida.
Xpnolyottoleite po-

VO EYKEKPIPEVA KAAW-

Ola TIPOEKTAONG TUTIOU
HO7RN-F, To pfikog twv
ottoiwv &gv vTtepPaivel Ta
75 m Kat Ta ortoia Tpo-
opiCovtal yla xprion oe
eEWTEPIKO XWpPo. H dla-
TOMI oLPPATOG TOU Ka-
Awdiouv emEKTAONG TIPE-
TIEL VA QVEPXETAL TOLAA-
xtotov o€ 2,5 mm?. ZeTu-
AlyeTe Ttavta TAnpwg To
TOUTIAVO TIEPITUALENG Ka-
Awdiov TIpv artod tn xpn-
on. EAgyxete TO KAAWOLIO
TIPOEKTAONG YA (NMIEG.
Mnv peTtadEpeTe KAl PNV
OTEPEWVETE TN OCUOKELN
01O KaAWOI0 olvdeoNG
OIKTUOUL 1| OTOV EVKAUTITO
OWAnva.
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Aettoupyia

[ )

Mnv XpNOIPOTIOLEITE TN
OLOKELN KOVTA o€ eVDAe-
KTa LYPA I agpla. 2€ Tie-
piTTTwon pn tpnong, Ta-
partnpeitat Kivbuvog Ttup-
Kaylag r €kpnéng.
XpnolyoTtoleite avBeKTIKA
uTtodUATA YIa TIPOCTA-
ola aro nAektpoTttAnéia.

2 € TIEPITITWON TIAYETOU,

n avtAia 6gv eTtTPETETAL
va TIAPAPEVEL OE EEWTEPL-
KO XWwpPo. ATIOBNKELETE TN
OLOKELN O€ onueio TIpo-
OTATEVLUEVO ATTIO TIAYETO.
ETuBAETETE TN OLOKELN
KaTA TN Aettoupyia, wote
va avayvwpilete gykai-
pa Aeltoupyia TG avtAiag
XWPIG vypo.

KaBapiopdg, cuvtripnon
Kal armodnkevon

AlapBaote TI¢ vTtodEIEEIq
Ttou Ba PBpeite otig 0dn-
yieg Aettoupyiag oxeti-

KA pe 1o Bgpa «Kabapl-
OuOG / 2uvTrpnon» Kal
«AttoBnkevon». Ottoladn-
TIOTE EPyacia TEpa arno
TIG avaypadOueVeR, 10iwg
TO AVOLyHa TNG OLOKELNG,
TIPETIEL va dle€ayeTal arno
eEEIOIKELPEVO NAEKTPOAO-

/Il PARKSIDE’
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YIKO TIPOOWTIIKO. € TiE-
pITTTWON ETIIOKELNG, VA
artevbuveoTe TIAVTA OTO
KEVTPO CEPPIC TNG ETAl-
peiag pag.

« ATIEVEPYOTIOINOTE TN HE-
TAdo0oN Kivnong, aroouv-
O€0TE TN OLOKEL ATIO
Tnv TPododoacia pevpa-
TOG Kal adnoTe TN ou-
OKELIN VA KpLWOEL OTAvV N
OUOKELN €XEL AKIVNTOTIOL-
nBel yla epyaociec kaba-
plopov, pvululong, aro-
Brikeuong n yla avtikaTta-
otaon evog ageoouadp.

 ['a Adyoug aodaAeiag,
avtikabiotdre ta ¢Oap-
MEva eCapTtrparta A Ta
e€apTrpaATa TIoL €X0LV
vTtootei BAGPN. Xpnot-
HOTIOLEITE ATIOKAEIOTIKA
YVNOLla QVTAAAGKTIKA Kal
a&eooudp. H xpron &Evwv
egaptnuatwy odnyei oe
AQueon anwAela tTng arai-
TNONG €yyvnong.

« OuAATE TN OLOKELN OE
OTEYVO XWPO OTOV OTIOIO
oev €xouv TIpodoaon Ta
Ttaidia.

Mpocetowacia

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TPALUATIOPOL aTIO aKOUOLA EKKivN-
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on TNG CUOKELNG. ZVVOEaTe TO BLopa
olvdeong otnv Tpifa poévo, €av n ou-
OKeun eival evteAwg ETon yla xpron.

E€aptipata xeipiopou
MNnwpiote Ttpv amd tnv IPWTN A€t-
TOoupYia TNG CUOKELNG TA OTOIXEIA XEL-
ploOpOL TNG.
Alaxém'nq gvepyotmoinong/anevep-
vonomonc 4)
e Evepyottoinon: Metakivrote Tov
SlakoTTTN evepyo-/arevepyortoin-
ong (4) otn B€on «I» (ON).
e Armevepyorttoinon: MetakivrioTte Tov
SlakOTITN EvEPYO-/aTIEVEPYOTIOIN-
ong (4) otn B¢on «0» (OFF).

ZuvappgoAoynon Aapnig

petadpopag

Awadikacia (Ewk. A)

1. Ztepewaote TN AaPn petadpopdg (6)
pe Tig dvo Bideg (7).

TomoB€tnon avtAiiag

e ToToBeTrOTE TN CUOKELN O€E pla
otaBepr), oplovTia emidpdvela
ottou dev LTTAPXEL Kivouvog TIANY-
pOpag.

e Avvatrétnta otadepng eykatd-
oTaoNG: 2TEPEWOTE TN CLUOKELN
oto £€dadog pe Pideg (dev amooTeA-
Aetal padi) peoa amod TIC OTIEG OTN
Bdaon. BeBaiwbeite 611 n Bida ekpo-
ng (9) mapapével TipooPAactun.

e Eaqv eival epIKTO, TOoTIOBETEITE TN
ouokeun YnAdTEPA aTtd TNV ETIPA-
VELQ TOU VEPOU, ard Tnv ortoia Bg-
AETE va QVTANOETE.

Edv auto bev eival epikTo, adalpe-
oTe TOV CWANva avappodpnong aro
TO VEPO PETA TNV AVTANON 1 KAEi-
oTe TOV CWANVva avappodnong e
pua Bava.

Z0vdéeon ocwAnva

avappoopnong

Ymodeifelg

e XpnolwoTttoote cwAnva pe ava-
OTOAEQ eTIOTPODNG PONG OTNV
TIAELPA avappoPnong Kal Tottobe-
TAOTE €va TIPOPIATpO.

e Mnv xpnolJoTtioleite cuoTruata
oLVdeONG e TaXLOLVOETHOLG OTNV
TIAELPA avappoPnong.

e Mnv XpnOlUOTIOIEITE TOV EVKAUTITO
owAnRva avappodnong weg cwinva
Ttieong.

e ¢ TIEPITITWON A€Pa OTOV CWANva
avappoodnong, dev prtopel va dia-
odalloTei N AelTovpyia TNG CUOKEL-
ne.

Awdikacia (Ek. B)

1. Adaipéote 10 TTWPA KAALYNG (1)
artd TO OTOWIO EICOSOUL VEPOU (2).

2. XZe mepimTwon mou dev €xel dN
ouvappoAloynOei: Stepewote TO
TIPOPIATPO PE OTOTT ETIIOTPODNAS
pong (14) oto eEwTepIkO oTEipwua
(15) Tou evKaPTITOL CWARVa avap-
podnong (13). OAa ta pepn Ppe-
pouv crjpavon ®.

3. Bidbwaote tov avtartopa (10) pe 10
OTOWILO €E100S0UL VEPOU (2) oTn CUL-
oKeun.

Kal ta vo pépn dEpouv onpavaon

4. TomoBeTAOTE TOV OTEYAVOTIOINTI-
k6 6akTOALO (11) otnv dAavtla oTo
KOXALWTO Ttwpa (12).

5. ZTepewoTe AEPOOTEYWGS TO KOXALW-
16 Twpa (12) otov avtarttopa (10).
Kal ta vo pepn dEpouv onpavon
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20vdéeon owAnva mieong
Z0véean cwAnva mticong PEGP

Ymodeieig

e >T0 TaKETO TIapddoong dev uTtdp-
X€lL oLvVOeON yla cwArva Ttieong.

e [MiBavr ovvdeon: Maotog obvdeong
€UKAUTITOU OWANVA PE EEWTEPIKO
omeipwpa, G 1"

e [a pé€ylotn 1oxL avtAnong: Eokap-
TIToG owARvag Ttieong @ 19 mm

MARpwon avtAiag

Ymodeieig

e [lpwv amod kABe B€on og Aettoupyia,
yepiCete TN ouokeun pe vepo.

e YIIOAEI=H! Kivéuvog uttepBeppuav-
ong! Artodevyete Enpa Aettoupyia
NG avtAiag!

e A MPOZOXH! KivSuvog eykavua-
Tog! Mnv ayyiCete pia avtAia Ttou
€xel uTepBeppavoei!

Awadikacia

1. Avoi€te tn Bida TAnRpwong (8).

2. E€aepwote Tov ouvdedepevo ev-
KQUTITO owArva avappodnong
(13).

3. lepiote 1O TEPIBANUA TNG AvTAiag
HE vEPO UEXPL TO Avolypa TIARPW-
ong (=1,7 ).

4. Kheiote Eava to avolypa TAnpw-
ong pe t Bida tAnpwong (8).

Aettoupyia

Mpwv amtd tn Aettovpyia

e ®povTileTe wote N TACN SIKTOOL
Kat n ouxvotnTa SIKTUOU vVa avTl-
OTOLKOLV OTa OTOolXeia TToL avaypa-
dovTtal otnv TIvakida ToTToU.

e EAéyEte TNV 0pbn Katdotaon
NG Tpifag Kat OTL gival ETTAPKWG
aopaiiopévn (TouvA. 10 A).

e >UVOEETE TN OUOKELN POVO OE PEL-
paTodoTn pe Siataén Tipootaciag

GICP

pevpatog diapponc (dtakottng Fl)
M€ TO OVOpaoTIKO pebpa dlappong
va pnv &emepvael Ta 30 mA.

o A KINAYNOZ! Kivduvog nAektpo-
TiAn€iag! BeBaiwBeite 611 o kapia
TiepitTwon dev eloXwpPEl bypaaia n
vepo otn oLvdeon SIKTUOL PeLpA-
TOG.

e EAeyEte Tov owAnva avappodnong:
To akpo avappoddnong Touv cwAnva
avappocdnong Bpioketal péoa oTo
vepo.

e EAéyEte TOV owAnva Ttieonc:

To Akpo €§660L TOL CWANVA Ttie-
ong eivat avoiyto.

e H ouokeun dev evdeikvuTtal yia olv-
&eon otnv gykatdaotaocn Tpododo-
oiag Téopou vepou.

e e TOV ATIEOTAAYEVO EVKAUTITO
owAnva avappoodnong (13) dev
UTIOPEL va eTTITELXOEL N PEYIOTN TTO-
0O6TNTA AvTANoNG TNG avtAiag.

Evepyomoinon kat
Amevepyotoinon

Ymodeieig

e YIIOAEI=H! Aev evéeikvutal yia
ouvexn Aettoupyia! To BEATioTO
SiaoTtnua xpriong eivat 30 Aertta
AvtAnon, 5 Aerttd Ttavon.

¢ Mpootacia ano vepPpopTwon:

2 € TepitrTwon vttepdopTWONG, Hia
evowpatwpevn Slatagn emitipnong
Beppokpaciag arevepyoTolei av-
TOpATA TN cuoKeLr]. APOUL KPLWOEL,
n cLOKeLN evepyoTtoleital Eava.

e Katd tnv evepyoTttoinon Tng avtAi-
ag, ¢povriCete woTe N avtAia kat o
€UKAUTITOG CWANVAG avappodnong
va €xouv yepioel TAAPWC e vepo,
wote va artodevxBei Enpd Aettoup-
yia TnG cuokeung.

Evepyomoinon

1. Zuvdéate 10 KAAWSI0 ouvdeong Oi-
KTUOU (5) oTnV TTapoXr PEVHATOG.
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2. Metakivriote Tov Sl1aKOTITN EVEP-
yo-/arevepyoTttoinong (4) otn B€on
«l» (ON).

Meta amod €va xpoviko diaocTnua
avappodnong, n avtiia apxitel va
QVTAEL.

Amevepyotmoinon

1. MeTtakiviioTe ToV SIAKOTITN EVEP-
yo-/arevepyoTttoinong (4) otn B€on
«0» (OFF).

2. Amtoouvdéate 10 Buopa clvdeong
TNG OLOKeLNG aro tnv Tipia, edv
TIPOKELTAL VA AdrOETE AVETIITAPN-
TN TN CUOKELN N EXETE OAOKANPW-
o€l TNV gpyacia.

KaBapiouaog,
guvTthpnon Kat
arofnkevon

A NPOEIAOMOIHZH! HAgktpo-
miAn§ia! Kivbuvog tpavpatiopol arod
akouaola gKkivnaon tng ouokeungc. MNpo-
OTATEUTEITE KATA TIG EPYACIEC CLVTA-
pnong kat kabaptopoL. ATtevepyoTtoL-
|OTE TN OUOKEUI KAl aTtoouveEDTE TO
Boopa cbvdeong armod tnv Tpida.

Ol gpyacieg ETIOKELWV KAl CLVTAPN-
ong Ttou dev Teplypddovtal oTIC TIa-
pouaoeg 0dnyieg, Tipettel va Siegdyo-
VTAL aTIO TO KEVTPO OEPPIG Pag. Xpn-
olgortroleite pévo yvola e€aptruara.

KaBapiopog

A NMPOEIAOMOIHZH! HAekTpOTIAN-

€la! Moté pnv Yekalete TN CUOKELN PE

vepo.

YIOAEI=H! Kivéuvog {nuiag. Ow xn-

UIKEG ouaieg puTtopolv va ¢pBeipouv

TA TTAQOTIKA PE€PN TNG OLOKELNAG. Mnv

Xpnotyotioleite kKaBapLoTIKA 1 SLaAL-

TEG.

e AlOTNPEITE TIG EYKOTIEG AEPLOUOU,
TO TIEPIBANUA KivnTrpa Kat TI§ Aa-
Béc tng ovokeung kabapd. Na tov

OKOTIO AUTO, XPNOLUOTIOLEITE Eva

VWTIO TIavi f pla Bovptoa.
Ka@apiopog ipodiitpouv
ZeTAUvVeTE TO TIPOdIATPO (14) pe Ka-
Bapod vepo.

Zuvtipnon

H ouokeun dgv amattei ouvtrpnon.

AmtoOnkevon

AT0ONKeVETE TIAVTA TN CUOKEU KAl

Ta aecovdp:

e kaBapda

e oteyvd

® TIPOOTATELPEVA ATIO TN OKOVN

e ge onueia ottou Sev TIPOKUTTITEL TTA-

YETOG

€KTOG epPelelag tawdiwv

e [lpwv amo TapaTeTapévn armo-
Bnkevon (T.x. Katd tn Sidpkela
TOU XelPwva), artootpayyifete tTnv
avtAia knmou (Ekkévwon avtAiag,
o. 26).
AladopeTika, PTtopEei va Ttapatn-
pnBoulv duokoAieg ekkivnong Adyw
ETIIKABNCEWV KAl UTTIOAEIPPATWV.

Ekkévwon avtAiag

2 € TIEPITITWOoN TIAyeTOU Kal TIpLv arod

TiapatetTagevn pn xenon (r.x. Katda n

SldpKela Tou Xelwva), N avtAia Tpe-

TIEL VA EKKEVWOEL TIANPWG.

Awadikacia

1. Avoi€te tn Bida ekponig (9).

2. Amootpayyiote Tn CUoKeLN.

3. =emAUvVeTE TN CLOKELN PE KaBapo
VEPO.

Amtoppipn/Mpootacia
TOU TEPIBAAAOVTOG

Obnyeite ™ ouokeun, Ta aéeoouvdp
KAl TN oLoOKeLACoia e Pia PIAIKN TIPOG
TO TIEPIBANAOV avakOKAwaN.
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Mnv attoppirtteTe TIG NAe-

ﬁ KTPIKEG OUOKEVEG OTA OLKIAKA
mmm QTIOPPIPUATO.

To obuPBoAo Tou SlaypappEvou TPoxN-
AdTtou Kadou onuaivel OTL TO TIPOIOV
auTo Sev TIPETIEL VA ATIOPPITITETAL WG
pn SlaAeypEVO aoTIKO amoBANTO OTO
TENOG TNG WHEAUNG CWNG TOL.
Odnyia 2012/19/EE oxetikd pe Ta
anmoPAnTa NAEKTPIKOD Kal NAEKTPO-
VIKoU g§0TTAIGHIOD:
Ol KaTavaAwTEG €ival VOPIKA LTIED-
Buvol va o6nyoLV TIG NAEKTPIKEG Kal
NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG, OTO TEAOG
NG Sidpkelag (wng Toug, e pia PIAL-
KN TIPOG TO TIEPIBAAAOV avaKOKAWGN.
Me Tov TpoTIo aUTO e€aocdalietal pla
PINIKN TIPOG TO TIEPIBAAAOV KAl TOUG
TIOPOLG eTTAvVAXPNOIYOTIOINON.
Avdaloya pe tnv epappoyr] oto eBVIKO
bikalo, €xete TG €€ng duvatoTnTEG:
e erotpodn o€ £va onueio TIWAN-
ong,
® Tapdadoaon oe €va eTTionNuo onueio
ouAhoyng,

e eToTpodr OTOV KATaoKeLaaTr/
uttevBuvo S1aBeong otnv ayopd.
Agv 1oxLel yla TIapeAkopeva kat Bon-
ONTIKEG SIATAEEIG XWPIG NAEKTPIKA
e€aptrpata tou TrepiAapBdvovral

OTIG TIAALEG OLUOKEUVEC.

ZEpPig
Eyyonon

A&16TIpE TIEAATN,

To Ttapov Tpoidv Siabétel 3 xpovia
eyyvnon aroé tnv nuepounvia ayopdg.
2 e Tiepittwon eAeipewv og autd TO
TIPOIOV EXETE VOUIKA SIKalWPaTa €va-
VTL TOU TIWANTH TOL TIPOI6VTOG. AuTd
Ta vouika Sikawwpata dev Teplopifo-
vTal amo TNV KatwTtEpw avadepopevn

gyyonorn pag.

GICP

‘Opot gyyonong

H mepiodog eyyunong ekivdel kata
TNV nuepounvia ayopdg. Guldcoete
oe aopaieg onpeio tn yvnowa anodet-
&€n ayopdg. Autd To €yypado attaltei-
Tal weg amodelén ya tnv ayopd. Eav
€VTOG TPLWV ETWV ATIO TNV NUEPOPNvVIa
ayopdg autou ToL TIPOIOVTOG TIPOKU-
YeL opAApa LAIKOU ] KATAOKELNG, Ka-
TOTIV ETIIAOYNG HaAg, Ba To €TTIOKELA-
ooupe yla eodg dwpeav ) 6a To avtl-
katraotriooupe. H mapovoa eyyun-

on TIPolTI0BETEL OTL EVTOC TNG TIEPLO-
Sou Twv TPLWV ETWV Ba TIPOoKoioe-
TE TO EAATTWHATIKO TIPOIOV Kal TNV
amnodelén ayopdg (amodel§n tapeiov)
Kat Ba TeplypAdEeTE €V GLVTOUIA YPa-
TITWG TIoU Ppioketal n EAAEPN Kal TTO-
TE TIPOEKULYE.

Edv to eAdTTWPA KaALTITETAL ATIO TNV
eyyonon pag, AaupBAavete To €TIOKELA-
OpEVO TTIPOIOV 1 éva vEo. Me Tnv eTtl-
OKeLN 1 TNV QVTIKATACTAON TOU TIPOi-
ovtog Sev EeKIVAEL VEQ XPOVIKN TIEPIO-
dog eyyonong.

Mepiodog eyydNoNg Kat VOUIKEG
analtNoelg AOyw eAAeiPewv

O xpovog eyyunong dev Ttapateivetal
HEOW TNG TTAPOXNG eyyvnong. Autd
loxUel Kal yla e€aptipata, Ta oroia
€XOULV QVTIKATAOTAOEL Kal ETIIOKEVA-
otei. Evoexopeveg ndn uttdpyovoeg
{NUIEG Kal eAAeiPEIC KaTA TNV ayo-

PA TIPETIEL VA YVWOTOTIOINB0LV apé-
OWG PETA TO AVOLyHa TNG CLUOKELAGI-
ag. Metd tn Anén tou xpovou eyyon-
ongG, TUXOV ePPAVICOUEVEG ETTIIOKEVEG
XpewvovTal.

Eyyonon

To TPOoIdV KATAOKELATTNKE GUPGWVA
HE auoTnpEg odnyieg TroldTNTAG KAl
€NEYXONKE TIPOCEKTIKA TIPLV ATIO TNV
QATIOOTOAN.

H eyybnon 1ox0el yia opaipata LAL-
KOU r] kataokeung. H tapovoa eyyon-
on 6ev adopd e€apTrpaATa TOU TIPOIO-
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VTOG TA OTTOia UTIOKELVTAL € PUCIONO-
YK ®Bopd Kal eTtopEVWG BewpolvTal
PBelpopeva eCaptrpata (r.x. MNpodil-
TPO, ZTEYAVOTIOINTIKOG OAKTUALOG) 1
({nUIEC oe evBpavoTa e€apTrpaTa.
H mtapouvoa eyybnon Anyet étav Tpo-
KANOei {nu1d oto TIPOoIdY, OTaV Yivel
AABOG XELPLOPOG TOU 1) €AV dev €xel
ouvtnpnBei. MNa pia katdA\AnAn xenon
TOU TIPOIOVTOC TIPETIEL VA TNPOLVTAL
ETAKPIPWG oL avapepopeveq uTtodei-
&elg oTig 0dnyieg Aettoupyiag. Mpétel
OTIWOodATIOTE va amodeVyovTal OKO-
IOl Xpriong Kat xelplopoi rou dev ou-
vioTwvtal otig odnyieg Aettovpyiag n
yla TOUG OTIOIOUG LUTTAPXEL TIPOELDO-
Ttoinon.
To mpoidv TtpoopileTal Hovo yia 1olw-
TIKA Kat Oxl yla ETIAYYEAPATIKA XPN-
on. Z& TIEPITITWON KAKNG YETAXEIPIONG
Kat akataAAnAng xpriong, xpnong Bi-
ag Kal apepPacewy, ot oTtoieg 6ev
61e€nxbnoav amod to e€ovolodoTtnueEvo
pag tunpa o€ppPig, n eyyvnon tmavel va
LoxVeL.
Awadikacia oe epimTwon eyyonong
lMNa va e§aodpalioTei n ypriyopn ere-
&epyaoia tng vtobeonq oag, Tnpeeite
TI¢ €€Ng vTtodeitelg:
e [0 6Aa Ta artpata va €xeTe
TipOXeLPN TNV anodelén tapeiov
Kat Tov aplBuo mpoidvtog (IAN
466614_2404) we amodelén tng
ayopdg.
e Mrmopeite va Bpeite Tov aplBuod

€VTUTIO EMIKOWVWVIAG, TO oTToio Ba
Bpeite otov parkside-diy.com otnv
katnyopia E§umnpétnon.

‘Eva 1tpoidv 1tou Bewpeital eEAaTTW-
HATIKO PTTOPEITE, KATOTILV ETIKOL-
vwviag pe To Kévtpo o€pPIg pag,
va 1o amnooteilete Xwpig €60da
QTIOCTOANG OTN YVWOTOTIONUEVN
SlevBuvon o€pPIg, ETIICLVATITOVTAG
TNV amnédelén ayopdg (amodeién ta-
peiov) kat avadepovtag 1oL Ppi-
oKetal n EAAeLPN Kal TIOTE TIPOEKL-
Ye. Mpog amroduyn TtpoBANpdaTWY
otnv tapaiafn kat eTurpoobeTwv
€€00WV va XpnOLUOTIOLEITE ATIOKAEL-
otika tn Slevbuvan TIoL 0ag Exel
600¢i. E€aodalilete 6TL n arooTto-
Ar] dev pTtopei va yivel pe xpeéwaon
TOU TIEAATN, WG OYKWAN, EETTIPEG N
pe AAAOUL TUTIOU EL8IKN ATIOCTOAN).
Artooteilete TO TIPOIGV padi pe 6Aa
Ta ouvodeUTIKA afeooudp KATd Thv
ayopd Kal pPOVTIOTE yla ETIAPKWG
aodalr cvokevaoia petadopdq.

28

TIPOIOVTOC OTNV Tivakida TuTtou
oTo TIPoidV, oE Xapagn oTo TIPOoIoV,
otn ogAida TiTAoL TwV O0dNYIWV XEL-
plopoL (KATW aploTtepd) r oTo av-
TOKOAANTO OTNV TTioW 1 KATW TIAEL-
pPA TOUL TTIPOIOVTOG.

Edv mipokudouv odpaipata Aet-
Toupyiag n AowrtEg eAAeiYelg, eTTI-
KOLWVWVNOTE TIPWTA PE TO KATWTE-
pw avapepopevo Kevipo oepPig
TNAePWVIKA 1] XpNOLJOTIOINOTE TO

PDF ONLINE
parkside-diy.com

2TOV LOTOTOTIO parkside-diy.com
pttopeite va Seite kal va katePa-
OETE AUTO TO €YXELPIOIO KAl TIOAAG
AAAa. Me autd Tov kwdiko QR pe-
TaPaivete amevbeiag oTo IOTOTOTIO
parkside-diy.com. ETuAEEeTE TN XWpa
0ag Kal HEow TNG paokag avalntnong
avalntnote TIG 0dnyieq XeLPLOMOU.
Méow kataxwplong Touv aplbpol
Tipoiovtog (IAN) 466614_2404
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uTtopeite va avoifete TIc odnyieg
XELPLOHOU.

Z€pBLg eTIOKELWV

Na eTTIOKEVEG TTIOV S€EV EMTTITITOLY

otnv gyyonon , aneubuvbeite oto Ké-

vTpo o€pPic. Euxapiotwe va oag dw-

OOULE Mla eKTiPnon tng daravng.

e MropoUpe va eTe€epyacTtoupe Po-
VO CUOKEULEG TIOU £XOUV ATIO0TA-
A&l ETIAPKWC CUOKEVACUEVEG Kal PE
TIANPWUEVA TEAN.

Ymodegn: MapakaioLpe va aro-
oteilete TN ovokevr oag kabapn
Kal e avapopd Tou EAATTWHATOG
otnv avtiotolxn Slevbuvon Tou Ke-
VTPOU OEPPIS.

e Agv TTapaAapBAvovTal CUCKEVEG
TIOU €XOUV ATTOOTAAEL TTANPWTE-
€G OTOV TIPOOPIOPO KABWG Kal ou-
OKEVEG TIOU £XOULV ATIOOTAAEL WG
oyKkwon n e€TpEQ 1 e AAAou TUTIOU
€10IKN aTtO0TOA.

GICP

e [lpaypaTtoTttoloVue TNV amtoppidbn
TWV ATIECTAAMEVWY 0AG EAATTWHA-
TIKWV CUOKELWV SWPEAQV.

Kévtpo Z€pBig

® ZépPig EANGSa
Tel.: 00800 491824928
doppua emikovwviag oto

parkside-diy.com
IAN 466614_2404

ZépPig Kompog

Tel.: 8009 4242

Doppa emkoVwviag oto
parkside-diy.com

IAN 466614_2404

Ewcaywyéag

NABete vtogn 611 N akdAoubn diev-
Buvon Gev eival dievBuvon o€PPIS.
ETtikolvwvAOTE TIPWTA PE TO AVWTEPW
avadepOUEVO KEVTPO TEPPIC.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

FEPMAN'IA

www.grizzlytools.de

AVTaAAaKTIKA Kal aeoouvap

Mmopeite va AGBete avTaAAaKTIKA Kat a§EGOVAP HEGW TOU IOTOTOTIOL
www.grizzlytools.shop. Eav ipokOpouv TipofAruata katd tn diadikaocia ma-
payyeAiag, etikowvwvrote padi pag yeow tou dladikTuakoL pag KataotAua-
ToG. Eav €xete TeploodTEPEG EPWTNOELG PTTOPEITE Va atteubuvBeite ato: KEvipo

2éppic, 0. 29
©Oéon nr. Ovopacia Ap. ta-
payyeAiag
8+9 Bida mAnpwong+Bida ekpong 91100940
10-15 et owAnvwv avappodnong 91100965
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Metadpaon Touv TIPWTOTUTIOL TWV SHAWGN
ouvppépPwong EE

Mpoidv: Zet avtAia KATIOL
Movtého: PEGP 1100 A1
ApBuoG oelpag: 000001-020700

O atdx0g TnG drAwaong Tou Teplypddetal Ttaparndvw eival cOPGWVOG Pe TN
OXETIKN €vwolakn vopobeaia evapuoviong:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
* 2011/65/EU & (EU) 2015/863

To avwtepw TIEPLYPaAdOPEVO AVTIKEIPEVO TNG dNAwong eival cuPPWVO pPe TNV
odnyia 2011/65/EU tou Eupwrtaikot KowoBouAiou kat Tou ZupBouhiou, e 8ng
louviou 2011, OXETIKA PE TOV TIEPLOPLOPO TNG XPHONG OPLOPEVWV ETIKIVOLVWV
OUCIWV OE I’]}\SKTleO Kal NAEKTPOVIKO EEOTTAIOUO.

lMNa va eGaodaliotei n cuppdpPwon, Exouvv edappootei Ta akdAouba evappovi-
opéva TIPOTUTIA KAl €BVIKA TIPOTLTIA KAL KAVOVIOHOI:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15
EN IEC 60335-2-41:2021+A11 « EN 62233:2008
EN ISO 12100:2010 ¢ EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021 * EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN 61000-3-3:2013+A1+A2 « EN IEC 63000:2018
20pdwva pe tnv odnyia 2000/14/EC yia Tig ekmtoptieg BopuBou, emiBeBalwvo-
vTal Ta akoAouba: Z1dbun NXNTIKAG Lox0og (Lwa)
— peTpnuévn: 80,6 dB;
— gyyunuévn: 85 dB
AkoAouBnoe tn diadikacia agloAoynong TG cUPHOPPwWonG cludwva Pe TNV
2000/14/EC, tapdptnua V.

H mtapovoa dnAwon cuppopdwong ekdidetal pPe amokAELOTIKI) euBLvVN TOL Kata-
okevaotn:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim

FEPMAN'A Christian Frank

20.09.2024 E€0u01080TNHEVOG QVTITPOOWTTOG
yIOL TNV TEKPNPIWON
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf
Ihres neuen Gartenpumpen-Sets
(nachfolgend Gerat oder Elektrowerk-
zeug genannt).

Sie haben sich damit fir ein hochwer-
tiges Gerat entschieden. Dieses Ge-
rat wurde wahrend der Produktion auf
Qualitat geprift und einer Endkontrol-
le unterzogen. Die Funktionsféhigkeit
Ihres Gerates ist somit sichergestellt.
Es ist nicht auszuschlieBen, dass sich
in Einzelfallen am oder im Gerat bzw.
in Schlauchleitungen Restmengen
von Wasser befinden. Dies ist kein
Mangel oder Defekt und kein Grund
zur Besorgnis.

AL

Die Betriebsanleitung ist Bestand-
teil dieses Gerats. Sie enthalt wichti-
ge Hinweise fur Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Lesen Sie die Be-
triebsanleitung sorgféltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und dem
richtigen Gebrauch des Gerates ver-
traut. Benutzen Sie das Gerat nur wie
beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Betriebsanleitung gut auf und handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Geréts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe

Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich fir fol-

gende Verwendung bestimmt:

e Gartenbewdsserung im privaten
Garten.

e Forderung von Klar- und Regen-
wasser mit einer Temperatur von:
<35°C

Jede andere Verwendung, die in die-

ser Betriebsanleitung nicht ausdrtick-

lich zugelassen wird, kann eine ernst-
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hafte Gefahr fiir den Benutzer darstel-
len und zu Schaden am Gerat flihren.
Der Bediener oder Nutzer des Geréts
ist fir Unfalle oder Schaden an an-
deren Menschen oder deren Eigen-
tum verantwortlich. Das Gerét ist fiir
den Einsatz im Heimwerkerbereich
bestimmt. Es wurde nicht fiir den ge-
werblichen Dauereinsatz konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die
Garantie. Der Hersteller haftet nicht
fir Schaden, die durch bestimmungs-
widrige Verwendung oder falsche Be-
dienung verursacht wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerét aus und Uber-
prufen Sie den Lieferumfang.
Entsorgen Sie das Verpackungsmate-
rial ordnungsgemas.
Gartenpumpen-Set

Tragegriff

2x Schraube

Saugschlauch

Dichtring (vormontiert)

Adapter (vormontiert)

Vorfilter (vormontiert)
Originalbetriebsanleitung

Ubersicht

Die Abbildungen des Ge-
rats finden Sie auf der
vorderen und hinteren
Ausklappseite.

Abdeckkappe
Wassereingang
Wasserausgang
Ein-/Ausschalter
Netzanschlussleitung
Tragegriff

Schraube
Einflllschraube
Ablassschraube

i =

© 0O NO OB WN =

10 Adapter

11 Dichtring

12 Uberwurfmutter

13 Saugschlauch

14 Vorfilter (mit Ruckfluss-Stopp)
15 AuBengewinde

Funktionsbeschreibung

Das Gerat fordert nach Anschluss von
Saugleitung und Druckleitung und
Beflllung mit Wasser eine definierte
Menge Klarwasser.

Die Funktion der Bedienteile entneh-
men Sie bitte den nachfolgenden Be-
schreibungen.

Technische Daten

Gartenpumpen-Set ...PEGP 1100 A1
Bemessungsspannung U

...................................... 230 V~, 50 Hz
Bemessungsaufnahme P ....... 1100 W
Schutzklasse .......ccccocceeeiiieeciiieee |
Schutzart ......cccoeeviiiiiciees IPX4 1+
Lange Netzanschlussleitung ........ 2m
Saughohe Ag ..oooeeeeeeeieieeiieis <8m
Férdermenge Q ........ceee.... < 4600 I/h*
Forderhdhe h .....ooooeiiiieeeneennn. <45m
Wassertemperatur 6 ............... <35°C
Schlauchanschluss ..........cccc....... G1"

Schalldruckpegel Lpa
............................... 68,5 dB; Kpp=3 dB
Schallleistungspegel Lya

— gemessen .... 80,6 dB; Kya=4,67 dB

—garantiert ..o, 85 dB
Der Stecker ist nur flr Innenrdume
geeignet.

* Mit dem gelieferten Saugschlauch
(13) kann die maximale Fordermenge
des Geréts nicht erreicht werden. En-
gere Schlauche kdnnen die Leistung
reduzieren.
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Leistungsdaten
TF6rderhéhe; —Fordermenge
(m)
50
45
40

35 \\
30 \
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20

15 \\
10 \

‘ \

5 \
0 1000 2000 3000 4000

Die Messung der maximalen Leis-
tungsdaten erfolgt bei optimalen Be-
dingungen (z. B. gerader, direkter
Ausgang).

Engere Schlduche kénnen die Leis-
tung reduzieren.

5000 (Ith)

Sicherheitshinweise

ACHTUNG! Beim Gebrauch
A von Elektrogeraten sind
zum Schutz gegen elektri-
schen Schlag, Verletzungs-
und Brandgefahr folgende
grundséatzliche Sicherheits-
maBnahmen zu beachten.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist schwere Kor-
perverletzung oder Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
mdoglicherweise ein Unfall ein. Die
Folge ist mdglicherweise schwere
Kdrperverletzung oder Tod.

@ EDCH

A VORSICHT! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
ein Unfall ein. Die Folge ist mdglicher-
weise leichte oder mittelschwere Kor-
perverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist mdglicherwei-
se ein Sachschaden.

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerat

Betriebsanleitung lesen

Achtung!

Netzstecker ziehen vor War-
7=\ tungsarbeiten oder wenn die
Netzleitung beschéadigt ist

Achtung heiBe Flachen, Ver-
@ brennungsgefahr!
LJ| Garantierter Schallleistungspe-
858 gel Lwa in dB.

G1” IN Gewinde: G 1"; Wasser-
eingang

G1", Gewinde: G 1": Wasser-
out ausgang

Der Stecker ist nur fir Innen-
ﬂ rdume geeignet.

Elektrogerate gehdren nicht in

den Hausmuill.
| |

Bildzeichen in der
Betriebsanleitung

A Achtung!
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Sichere Inbetrieb-
nahme der Pumpe

Allgemeine Hinweise

« Lesen Sie die Betriebsan-
leitung sorgféltig. Machen
Sie sich mit den Stell-
teilen und dem richtigen
Gebrauch des Gerates
vertraut.

« Dieses Produkt kann von
Kindern ab 8 Jahren und
dartber sowie von Per-
sonen mit verringerten
physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder be-
zlglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerates un-
terwiesen wurden und
die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit
dem Gerat spielen.
Reinigung und Benut-
zer-Wartung durfen nicht
von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt
werden.

« Personen, die mit der Be-
triebsanleitung nicht ver-

traut sind, diurfen das Ge-
rat nicht benutzen.

Das Gerat darf nicht in
Lagen hdher als 2000 m
verwendet werden.

Nicht fur Wasser mit ab-
rasiven Partikeln wie
Sand verwenden. Die
FArderung von aggres-
siven, abrasiven (ab-
schabenden), atzenden,
brennbaren (z. B. Moto-
renkraftstoffe) oder ex-
plosiven FlUssigkeiten,
Salzwasser, Reinigungs-
mitteln und Lebensmit-
teln ist nicht gestattet.
Die Temperatur der For-
derflissigkeit darf 35 °C
nicht Uberschreiten.
Betreiben Sie das Gerat
niemals, wenn sich Per-
sonen im Wasser befin-
den.

AufBflieBendes Schmier-
mittel konnte die Fllssig-
keit verschmutzen.
Arbeiten Sie nicht mit ei-
nem beschadigten, un-
vollstandigen oder ohne
die Zustimmung des Her-
stellers umgebauten Ge-
rat. Lassen Sie vor Inbe-
triebnahme durch einen
Fachmann prifen, ob die
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geforderten elektrischen
SchutzmaBnahmen vor-
handen sind.

Vorbereitung

» Achten Sie darauf, dass
Netzspannung und Netz-
frequenz mit den Anga-
ben des Typenschildes
Uubereinstimmen.

Prifen Sie vor dem Ge-
brauch immer Anschluss-
und Verlangerungslei-
tung auf Anzeichen von
Beschadigung oder Al-
terung. Falls die Leitung
wahrend der Benutzung
beschadigt wird, muss
Sie sofort vom Versor-
gungsnetz getrennt wer-
den, BERUHREN SIE DIE
LEITUNG NICHT, BE-
VOR SIE VOM NETZ GE-
TRENNT IST. Benutzen
Sie das Geréat nicht, wenn
die Leitung beschéadigt
oder abgenutzt ist.
SchlieBen Sie das Gerat
nur an eine Steckdose
mit Fehlerstrom-Schutz-
einrichtung (RCD) mit ei-
nem Bemessungsfehler-
strom von nicht mehr als
30 mA an.

SchlieBen Sie das Geréat
an eine Steckdose an, die

@ EDCH

mit mindestens 10 A ab-

gesichert ist.

Arbeiten Sie nicht mit ei-

nem beschadigten, un-

vollstandigen oder ohne
die Zustimmung des Her-
stellers umgebauten Ge-
rat.

Prifen Sie vor dem Be-

trieb die elektrische Si-

cherheit. Wenn Sie nicht
sicher sind, fragen Sie ei-
nen Fachmann.

« Erdung, Nullung und
Fehlerstrom-Schutz-
einrichtung entspre-
chen den Sicherheits-
vorschriften der Ener-
gie-Versorgungsunter-
nehmen und funktionie-
ren einwandfrei.

 Die elektrischen Steck-
verbindungen sind vor
Nasse geschutzt.

« Die Steckverbindungen
sind im Uberflutungssi-
cheren Bereich ange-
bracht.

Wenn die Netzanschluss-

leitung dieses Geréts be-

schadigt wird, muss sie
durch den Hersteller, sei-
nen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte
Person ersetzt werden,
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um Gefahrdungen zu ver-
meiden. Wenden Sie sich
an das Service-Center.
Bei Betrieb des Gerates
muss der Netzstecker frei
zuganglich sein.
Benutzen Sie die Netz-
anschlussleitung nicht,
um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen.
Schitzen Sie die Netzan-
schlussleitung vor Hitze,
Ol und scharfen Kanten.
Rollen Sie eine Kabel-
trommel vor Gebrauch
immer ganz ab. Uber-
prifen Sie das Kabel auf
Schéaden.

Ziehen Sie vor allen Ar-
beiten am Geréat, in Ar-
beitspausen und bei
Nichtgebrauch den Netz-
stecker aus der Steckdo-
se.

Verwenden Sie nur zuge-
lassene Verlangerungska-
bel der Bauart HO7RN-F,
die héchstens 75 m lang
und fir den Gebrauch

im Freien bestimmt sind.

mel vor Gebrauch immer
ganz ab. Uberprifen Sie
das Verlangerungskabel
auf Schéaden.

Tragen oder befestigen
Sie das Gerét nicht an
der Netzanschlussleitung
oder am Schlauch.

Betrieb
« Benutzen Sie das Ge-

rat nicht in der Nahe von
entzindbaren Flussig-
keiten oder Gasen. Bei
Nichtbeachtung besteht
Brand- oder Explosions-
gefahr.

Tragen Sie zum Schutz
gegen elektrischen
Schlag festes Schuh-
werk.

Die Pumpe darf bei Frost
nicht im Freien bleiben.
Lagern Sie das Gerét vor
Frost geschutzt.
Beaufsichtigen Sie das
Gerat wahrend des Be-
triebs, um ein Trockenlau-
fen der Pumpe rechtzeitig
zu erkennen.

Der Litzenquerschnitt Reinigung, Wartung und

’ Lagerung
e YenengerIgRke,  + Lesen Sie aum Therma
»Reinigung / Wartung“

2,5 mm? betragen. Rol-

len Sie eine Kabeltrom- und ,l agerung” bitte die
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Hinweise in der Betriebs-
anleitung. Alle daruber
hinausgehenden MaB-
nahmen, insbesondere
das Offnen des Gerétes,
sind von einer Elektro-
fachkraft auszufihren.
Wenden Sie sich im Re-
paraturfall immer an un-
ser Service-Center.
Schalten Sie den Antrieb
ab, trennen Sie das Gerat
von der Stromversorgung
und lassen Sie das Gerat
abkuhlen, wenn das Ge-
rat zur Reinigung, Einstel-
lung, Lagerung oder zum
Austausch eines Zube-
horteils angehalten ist.
Ersetzen Sie aus Sicher-
heitsgriinden abgenutz-
te oder beschadigte Tei-
le. Verwenden Sie aus-
schlieBlich Original-Er-
satzteile und -Zubehor.
Der Einsatz von Fremd-
teilen fUhrt zum soforti-
gen Verlust des Garantie-
anspruchs.

Bewahren Sie das Geréat
an einem trockenen Ort
und auBerhalb der Reich-
weite von Kindern auf.

@ EDCH

Vorbereitung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerat.
Stecken Sie den Anschlussstecker
erst dann in die Steckdose, wenn das
Gerat vollstandig fur den Einsatz vor-
bereitet ist.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb
des Geréts die Bedienteile kennen.
Ein-/Ausschalter (4)
¢ Einschalten: Bringen Sie den Ein-/
Ausschalter (4) in Stellung ,I“ (EIN).
e Ausschalten: Bringen Sie den
Ein-/Ausschalter (4) in Stellung
-0 (AUS).

Tragegriff montieren

Vorgehen (Abb. A)
1. Befestigen Sie den Tragegriff (6)
mit den beiden Schrauben (7).

Pumpe aufstellen

¢ Stellen Sie das Gerét auf einen fes-
ten, waagerechten und vor Uber-
flutung sicheren Untergrund.

e Moglichkeit zur Festinstalla-
tion: Befestigen Sie das Gerat
mit Schrauben (nicht mitgeliefert)
durch die Bohrungen im Standfu3
am Untergrund. Achten Sie darauf,
dass die Ablassschraube (9) frei
zuganglich bleibt.

e Stellen Sie das Gerat wenn mog-
lich hoher als die Wasseroberfla-
che, aus der Sie pumpen mdchten.
Sollte dies nicht moglich sein, ent-
fernen Sie nach dem Pumpen die
Saugleitung aus dem Wasser oder
sperren Sie die Saugleitung mit ei-
nem Absperrhahn.
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Saugleitung anschlieBen

Hinweise

e Benutzen Sie an der Saugseite ei-
ne Leitung mit Rickflussverhinde-
rer und montieren Sie einen Vorfil-
ter.

e Verwenden Sie an der Saugsei-
te keine Anschlusssysteme mit
Schnellkupplungen.

e Verwenden Sie den Saugschlauch
nicht als Druckleitung.

e Bei Luft in der Ansaugleitung ist
die Funktion des Gerats nicht ge-
wahrleistet.

Vorgehen (Abb. B)

1. Entfernen Sie die Abdeckkappe (1)
vom Wassereingang (2).

2. Falls nicht bereits vormontiert:
Befestigen Sie den Vorfilter mit
Ruckfluss-Stopp (14) am AuBen-
gewinde (15) des Saugschlauchs
(13). Alle Teile sind mit einem
gekennzeichnet.

3. Verschrauben Sie den Adapter (10)
mit dem Wassereingang (2) am
Gerat.

Beide Teile sind mit einem ® ge-
kennzeichnet.

4. Legen Sie den Dichtring (11) auf
den Flansch in der Uberwurfmutter
(12).

5. Befestigen Sie die Uberwurfmutter
(12) luftdicht am Adapter (10).
Beide Teile sind mit einem ® ge-
kennzeichnet.

Druckleitung anschlieBen
Druckleitung anschlieBen PEGP

Hinweise

e Es ist kein Anschluss flir einen
Druckschlauch im Lieferumfang
enthalten.

e Mdglicher Anschluss: Schlauchtl-
le mit AuBengewinde; G 1"

e Fir maximale Forderleistung:
Druckschlauch @ 19 mm

Pumpe befiillen

Hinweise

e Befiillen Sie das Gerat vor jeder In-
betriebnahme mit Wasser.

e HINWEIS! Uberhitzungsgefahr! Tro-
ckenlaufen der Pumpe vermeiden!

¢ A VORSICHT! Verbrennungsge-
fahr! Eine Uberhitzte Pumpe darf
nicht berthrt werden!

Vorgehen

1. Offnen Sie die Einflllschraube (8).

2. Entliiften Sie den angeschlossenen
Saugschlauch (13).

3. Fillen Sie das Pumpengehduse
bis zur Einfull6ffnung mit Wasser
(=1,71).

4. SchlieBen Sie die Einfulléffnung
mit der Einflillschraube (8) wieder.

Betrieb

Vor dem Betrieb

e Achten Sie darauf, dass Netzspan-
nung und Netzfrequenz mit den
Angaben des Typenschildes tber-
einstimmen.

e Uberpriifen Sie den ordnungsge-
méaBen Zustand der Steckdose und
dass diese ausreichend abgesi-
chert ist (mind. 10 A).

e SchlieBen Sie das Gerat nur
an eine Steckdose mit Fehler-
strom-Schutzeinrichtung (FI-Schal-
ter) mit einem Bemessungsfehler-
strom von nicht mehr als 30 mA
an.

o A GEFAHR! Gefahr eines Strom-
schlages! Stellen Sie sicher, dass
nie Feuchtigkeit oder Wasser an
den Netzanschluss kommen kann.

e Uberpriifen Sie die Saugleitung:
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Das Ansaugende der Saugleitung
befindet sich im Wasser.

* Uberpriifen Sie die Druckleitung:
Das Austrittsende der Druckleitung
ist offen.

e Das Gerat ist nicht zum Anschluss
an die Trinkwasserversorgungsan-
lage geeignet.

e Mit dem gelieferten Saugschlauch
(13) kann die maximale Forder-
menge der Pumpe nicht erreicht
werden.

Ein- und Ausschalten

Hinweise

e HINWEIS! Nicht fiir Dauerbetrieb
geeignet! Das optimale Nutzungs-
intervall ist 30 Minuten Pumpen, 5
Minuten Pause.

¢ Uberlastschutz: Bei Uberlast
schaltet ein eingebauter Tempera-
turwéchter das Gerat automatisch
ab. Nach dem Abktihlen schaltet
sich das Gerét selbstéandig wieder
ein.

e Achten Sie beim Einschalten der
Pumpe darauf, dass die Pumpe
und der Saugschlauch vollstéandig
mit Wasser geflillt sind, um ein Tro-
ckenlaufen der des Gerats zu ver-
meiden.

Einschalten

1. SchlieBen Sie die Netzanschluss-
leitung (5) an die Stromversorgung
an.

2. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter
(4) in Stellung ,I* (EIN).

Nach einer Ansaugzeit beginnt die
Pumpe zu fordern.

Ausschalten

1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter
(4) in Stellung ,,0“ (AUS).

2. Ziehen Sie den Anschlussstecker
des Geréats aus der Steckdose,
wenn Sie das Gerat unbeaufsich-

@ EDCH

tigt lassen oder mit der Arbeit fer-
tig sind.

Reinigung, Wartung
und Lagerung

A WARNUNG! Elektrischer Schlag!
Verletzungsgefahr durch ungewollt
anlaufendes Gerat. Schitzen Sie sich
bei Wartungs- und Reinigungsarbei-
ten. Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Anschlussstecker aus
der Steckdose. Lassen Sie Instand-
setzungsarbeiten und Wartungsar-
beiten, die nicht in dieser Anleitung
beschrieben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfiihren. Verwenden
Sie nur Original-Ersatzteile.
Reinigung

A WARNUNG! Elektrischer Schlag!

Spritzen Sie das Gerat niemals mit

Wasser ab.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr.

Chemische Substanzen kdénnen die

Kunststoffteile des Gerates angrei-

fen. Verwenden Sie keine Reinigungs-

bzw. Lésungsmittel.

e Halten Sie Luftungsschlitze, Mo-
torgehause und Griffe des Gerates
sauber. Verwenden Sie dazu ein
feuchtes Tuch oder eine Burste.

Vorfilter reinigen

Spulen Sie den Vorfilter (14) mit kla-
rem Wasser.

Wartung

Das Gerat ist wartungsfrei.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehdr stets:
* sauber

e trocken

e staubgeschitzt

e frostsicher
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e auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern

¢ Vor einer langeren Aufoewahrung
(z. B. Uberwintern) entleeren Sie
die Gartenpumpe (Pumpe entlee-
ren, S. 40).
Infolge von Ablagerungen und
Ruckstédnden kann es ansonsten
zu Anlaufschwierigkeiten kommen.

Pumpe entleeren

Bei Frostgefahr und vor langerem

Nichtgebrauch (z. B. Uberwintern)

muss die Pumpe komplett entleert
sein.

Vorgehen

1. Offnen Sie die Ablassschraube (9).

2. Entleeren Sie das Gerét.

3. Spilen Sie das Gerat mit klarem
Wasser durch.

Entsorgung/
Umweltschutz

Flhren Sie Gerat, Zubehor und Ver-
packung einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zu.

Elektrogeréte gehdren nicht in
den Hausmdill.
|

Das Symbol der durchgestriche-

nen Mulltonne bedeutet, dass die-
ses Elektro- bzw. Elektronikgerdt am
Ende seiner Lebensdauer nicht im
Hausmll entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten
Sammlung zugefiihrt werden muss.

Richtlinie 2012/19/EU liber Elektro-
und Elektronik-Altgerate:
Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-
pflichtet, Elektro- und Elektronikgera-
te am Ende ihrer Lebensdauer einer
umweltgerechten Wiederverwertung
zuzufiihren. Auf diese Weise wird ei-

ne umwelt- und ressourcenschonen-

de Verwertung sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales

Recht kdnnen Sie folgende Mdglich-

keiten haben:

e an einer Verkaufsstelle zuriickge-
ben,

e an einer offiziellen Sammelstelle
abgeben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer
zurlicksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeraten

beigefligte Zubehorteile und Hilfsmit-

tel ohne Elektrobestandteile.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fiur Deutschland
Das Gerét ist bei eingerichteten Sam-
melstellen, Wertstoffh6fen oder Ent-
sorgungsbetrieben abzugeben. Zu-
dem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeraten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet lhnen Rick-
gabemdglichkeiten direkt in den Filia-
len und Méarkten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerates haben
Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerat unentgeltlich zuriickzugeben.
Zusatzlich haben Sie die Mdglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neuge-
rates, unentgeltlich (bis zu drei) Altge-
rate abzugeben, die in keiner Abmes-
sung groéBer als 25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Riick-
gabe Batterien oder Akkumulatoren,
sowie Lampen, die zerstdérungsfrei
entnommen werden kénnen und fih-
ren diese einer separaten Sammlung
zu.Sofern dies ohne Zerstérung des
alten Elektro- oder Elektronikgerates
mdglich ist, entnehmen Sie diesem
bitte alte Batterien oder Akkus sowie
Altlampen, bevor sie es zur Entsor-
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gung zurtickgeben, und fuhren diese
einer separaten Sammlung zu.

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt

3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fiir den
Kauf bendtigt. Tritt innerhalb von drei
Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabri-
kationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl — fiir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das
defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garan-
tie gedeckt ist, erhalten Sie das re-
parierte oder ein neues Produkt zu-
rick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Ga-
rantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Ge-
wahrleistung nicht verlangert. Dies gilt
auch fUr ersetzte und reparierte Teile.

@ EDCH

Eventuell schon beim Kauf vorhande-
ne Schaden und Mangel miissen so-
fort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.
Garantieumfang
Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Anlieferung gewissen-
haft gepruft.
Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garan-
tie erstreckt sich nicht auf Produkt-
teile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiB-
teile angesehen werden kénnen (z. B.
Vorfilter, Dichtring) oder fir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen.
Diese Garantie verfallt, wenn das Pro-
dukt beschédigt, nicht sachgeman
benutzt oder nicht gewartet wurde.
Fir eine sachgemaBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Betriebsan-
leitung aufgeflihrten Anweisungen ge-
nau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.
Das Produkt ist lediglich fur den pri-
vaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbrauch-
licher und unsachgemaBer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Ein-
griffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garan-
tie.
Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres
Anliegens zu gewahrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:
e Bitte halten Sie fur alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
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nummer (IAN 466614_2404) als
Nachweis fUr den Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Ti-
telblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber
auf der Rick- oder Unterseite des
Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sons-
tige Mangel auftreten, kontaktieren
Sie zunachst das nachfolgend be-
nannte Service-Center telefonisch
oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-
diy.com in der Kategorie Service
finden.

e FEin als defekt erfasstes Produkt
koénnen Sie, nach Ricksprache mit
unserem Service-Center unter Bei-
fligung des Kaufbelegs (Kassen-
bons) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist, flr Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden. Um Annahmeproble-
me und Zusatzkosten zu vermei-
den, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die Ihnen mitgeteilt
wird. Stellen Sie sicher, dass der
Versand nicht unfrei, per Sperr-
gut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehorteile ein und
sorgen Sie flr eine ausreichend si-
chere Transportverpackung.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbu-
cher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wabhlen Sie lhr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske
nach den Bedienungsanleitungen.
Durch Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 466614_2404 kdnnen Sie lhre
Bedienungsanleitung 6ffnen.

Reparatur-Service

Flr Reparaturen, die nicht der Ga-

rantie unterliegen, wenden Sie sich

an das Service-Center. Dort erhalten

Sie gerne einen Kostenvoranschlag.

e Wir kdnnen nur Gerate bearbeiten,
die ausreichend verpackt und fran-
kiert eingesandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie Ihr Gerat
gereinigt und mit Hinweis auf den
Defekt an die vom Service-Center
genannte Adresse.

¢ Nicht angenommen werden unfrei
eingeschickte Geréate sowie Gerate,
die per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht versendet
wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten,
defekten Gerate kostenlos.
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Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 88 55 300
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 466614_2404

Service Osterreich
Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 466614_2404

Ersatzteile und Zubehor

@ EDCH

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 36 01
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 466614_2404

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunéchst das oben
genannte Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten
bei Inrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 43

Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.
8+9 Einflllschraube+Ablassschraube 91100940
10-15  Saugschlauchgarnitur 91100965
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Original-EU-Konformitatserklarung

Produkt: Gartenpumpen-Set
Modell: PEGP 1100 A1
Seriennummer: 000001-020700

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Har-
monisierungsrechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG » 2014/30/EU ¢ 2000/14/EG & 2005/88/EG
e 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erflllt die Vorschriften der
Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni
2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elek-
tro- und Elektronikgeraten.

Um die Konformitat zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:
EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15
EN IEC 60335-2-41:2021+A11 « EN 62233:2008
EN ISO 12100:2010 * EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021 « EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN 61000-3-3:2013+A1+A2 * EN IEC 63000:2018

In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2000/14/EG Uber Gerduschemissionen
wird Folgendes bestétigt: Schallleistungspegel Lya

— gemessen: 80,6 dB;

— garantiert: 85 dB

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren nach 2000/14/EG, Anhang V.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstédter Str. 20 =& -
63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
20.09.2024 Dokumentationsbevollméchtigter
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstadter StraBe 20

63762 GroBostheim

GERMANY

Last Information Update - ‘Ekdoon Twv
TAnpodoplwv - Stand der Informationen:
09/2024

Ident.-No.: 79000119092024-CY

IAN 466614_2404

Al

FSC

www.fsc.org
MIX

From responsible
sources

FSC® C142432
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